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Government
of Canada

i+

du Canada

PARTA - CONTRACT INFORMATIDON / PARTIE

Gouvernement

1. Originating Government Department or Orgaruzation /
Ministére ou organisme gouvememental d'origine

<L # 2090-(117960 (€)

Contract Number / Numéro du contrat

Security Classification / Classification de sécurité

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)

LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS)

A - INFORMATION-CONTRACTUELLE

RCMP

. Branch or Directorate / Direction générale ou Direction
‘Whati Detachment - G Div__

R. a) Subcontract Number / Numéro du contrat de sous-traitance

to be determined

3. b) Name and Address of f Subcontraclor / Nom et adresse du sous-tratant

out escort

ise) de la GRC pour les réparations couvertes par la garantie.

4. Briaf Description of Work / Bréve description du travail

he construction for new Whati Detachment. Construction will require multi level clearances. Enhanced Reliability Security Clearances for Site superil

and people

IFA-1) RCMP Facility Access with Escort (FA-2) for warranty repairs. / Entrepreneurs participant a la construction du nouveau batiment pour le détachement de Whati. Le projet exige diverses

de sécurité,

(onsite or conference call). All other contractors to have Rt

la cote de fiabilité ap
pour le surjntendant du chantier et les personnes qui assistent a des réunions (sur place ou par téléconférence). Tous les autres entrepreneurs doivent obtenir le droit d’accés aux installations All (aucune escorte requise) de la GRC et le droit d’accés aux install;

Ations Al2 (es

MP Facility Al
bprofondie de;

a) Wil the supplier require access to Controlied Goods?

(Specify the level of access using the chart in Question 7 c)
(Préciser le niveau d'accés en utilisant le tableau oui se lrouve & la question 7. c)

5. Yes

[ Le foumisseur aura-1-il acoés a des marchandises controiées? .

5. b) Wil the supplier require access to unclassified military technical data subject 1o the provisions of the Technical Data Control No Yes
Regulations? Non Oui
Le foumnisseur aura-t-il acoés a des données techniques militaires non classifiees qui sont assujetties aux dispositions du Réglement
sur le controle des données techninues?

8. Indicate the type of access required / Indiquer le type d"accés requis

16. a) Will the supplier and its employees require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets? n No Yes
Le foumisseur ainsi que les employés auront-ils acoés A des renseignements ou 4 des biens PROTEGES elou CLASSIFIES? 4 Non Oui

8. b) Will the supptier and its employees (e.g. cleaners, maintenance personnei) require access to restricted access areas? No access lo
PROTECTED and/or CLASSIFIED infornation or assets is permitted.
Le foumnisseur et ses employés (p. ex. nettoyeurs, personnel d'entretien) auronrt-iis accés & des zones d'accés restreintes? L'acces
4 des renseignements ou 4 des biens PROTEGES elou CLASSIFIES n'est pas autonsé.

No
Non

6. c) Is this a commercial courier or delivery requirement with no ovemight storage?
S'agit-if d'un contrat de messagerie ou de livraison commerciale sans entrepasage de nuit?

No
Non

D Yes
Oui

| Yes

Oui

7. 3) Indicate the type of information that the supplier will be reguired to access / Indiquer le type d'information auque le fournisseur devra avoir accés

Not releasable
A ne pas diftuser

[]

Restricled to: / Limité & : D
Spedly country(ies): ! Préciser le(s) pays

Restricted to: / Limité 8 :

[]

Specify country(ies): / Préciser le(s) pays :

Canada I / NATO/ OTAN [_] Forelgn / Etranger I I
7. b) Release restrictions / Restrictions reiatives a 13 diffusion
No release restriclions All NATO countries No release restrictions
Aucune restriction relative Tous les pays de IOTAN D Aucune restriction relative D
4 la diffusion a la diffusion

Restricted to. / Limité & : D
Specify country(ies): / Préciser le(s) pays :

7. ¢) Level of information / Niveau d'information

PROTECTED A D NATO UNCLASSIFIED D PROTECTED A D
PROTEGE A NATO NON CLASSIFIE PROTEGE A

PROTECTED B D NATO RESTRICTED PROTECTED B D
PROTEGE B NATO DIFFUSION RESTREINTE PROTEGE B

PROTECTED C D NATO CONFIDENTIAL [:l PROTECTED C D
PROTEGE C NATO CONFIDENTIEL PROTEGE C

CONFIDENTIAL [:l NATO SECRET D CONFIDENTIAL D
CONFIDENTIEL NATO SECRET CONFIDENTIEL

SECRET D COSMIC TOP SECRET D SECRET D
SECRET COSMIC TRES SECRET SECRET

TOP SECRET D TOP SECRET [:I
TRES SECRET TRES SECRET

TOP SECRET (SIGINT) D TOP SECRET (SIGINT) D J
TRES SECRET (SIGINT) TRES SECRET (SIGINT)

TBS/SCT 350-103(2004/12)

Security Classification / Classification de sécunté
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l * Government  Gouvernement Contract Number / Numéro du contrat
of Canada du Ganada

Security Classification / Classification de sécunté

I PARTIE A (suite)

supplier require access 1o PROTECTED and/or CLASSIFIED COMSEC information or assets?
Le foumisseur aura-t-if acoes a des renseignements ou A des biens COMSEC désignés PROTEGES et/ou CLASSIFIES? Oui
If Yes, indicate the level of sensitivity:
| __Dans laffimmative. indiquer le niveau de sensibitité :
9. Will the supplier require access to exiremely sensitive INFOSEC information or assets? v No I:Ives
Le fournisseur aura-t-il accés 4 des renseignements ou 4 des biens INFOSEC de nature extrémement délicate? Non Oul

Short Title(s) of material / Titre(s) abrégé(s) du matériel :
Document Number / Numéro du document :

PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) ! PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSEUR)

0. a) Personnel secunly screening level required / Niveau de contrdie de la sécurité du personnel requis

REUABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET

D TOP SECRET- SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET D COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET ~ SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET

SITE ACCESS
ACCES AUX EMPLACEMENTS

Special comments:
Commentaires spéciaux :

I

Contractor to have ERS (site super/proj mgr, etc), FA-1 (all others), and FA-2 (warranty repairs). / L'entrepreneur doit obtenir une cote de fiabilité app le suri jant du
chantier et le gestionnaire du projet), un droit d’accés aux installations Al1 (pour le reste du personnel) et un droit d’accés aux installations AI2 (pour les réparations couvertes par la garantie).

NOTE: If muttiple Jevels of screening are identified, a Security Classification Guide must be provided.
REMARQUE : Si plusieurs niveaux de contréle de sécurité sont rixquis, un guide de classlification de 13 sécurilé doit étre foumi.

110. b) May unscreened personnel be used for porlions of the work? No Yes
Du personnel sans autorisation sécuritalre peut-il se voir confier des parties du travail? Non Oui
If Yes. will unscreened personnel be escorted? D No Yes
Dans faffirmative, le personnel en question sera-t-il escorlé? Non Oui

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) / PARTIE C - MESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR)

INFORMATION / ASSETS / RENSEIGNEMENTS / BIENS

11. a) Will the supplier be required to receive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets on its site or No Yes
premises? Non Oui
Le foumisseur sera-1-il lenu de recevoir et d'entreposer sur piace des renseignements ou des biens PROTEGES et/ou
CLASSIFIES?

11, b) Will the supplier be required to safeguard COMSEC information or assets? No Yes
Le foumisseur sera-t-il tenu de protéger des renseignements ou des biens COMSEC? Non Oui

PRODUCTION

11. c) Will the production (manufacture, and/or repair and/or modification) of PROTECTED and/or CLASSIFIED material or equipment No Yes
occur at the supplier's site or premises? Non Oui
Les instatlations du foumnisseur serviront-elles 4 la production (fabrication et/ou réparation et/ou modification) de matériel PROTEGE
eVou CLASSIFIE?

INFORMATION TECHNOLOGY (IT)MEDIA / SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE L'INFORMATION (TI)

11. d) Will the supplier be required lo use its IT systemns to electronically process, produce or store PROTECTED and/or CLASSIFIED l v I No I 1Yes
information or data? . Non Oui
Le fournisseur sera-t-il tenu d'utiliser ses propres systémes informatiques pour lraiter, produire cu stacker électroniquement des
revseignements ou des données PROTEGES etfou CLASSIFIES?

11. e) Wil there be an electronic link between the supplier's IT systems and the govemment depariment or agency? No DVCS
Disposera-t-on d'un lien élecironique entre le systéme informatique du fournisseur et celut du ministére ou de I'agence Non Oui
gouwvemementale?

TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classification de sécurité
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